
SWIFT电文中常见项目表示方法

项

目

类

型

项目

代号

项目含义

必

选

20 DOCUMENTARY CREDIT NUMBER(信用证号码)

可

选

21 RECEIVER’S REFERENCE(收报行编号)

可

选

23 ISSUING BANK’S REFERENCE(开证行的号码)

必

选

27 SEQUENCE OF TOTAL(电文页次)

可

选

31C DATE OF ISSUE(开证日期):这项如果没填,则开证日期为电文的发

送日期

必

选

31D DATE AND PLACE OF EXPIRY:信用证有效期和有效地点,该日期为

最后交单的日期

必

选

32B CURRENCY CODE,AMOUNT:信用证结算的货币和金额

可

选

39A Pos./Neg.Tol(%):金额增加的百分率

可

选

39B MAXIUMUM CREDIT AMOUNT:信用证最大限制金额,39A和 39B不能同

时出现

可

选

39C ADDITIONAL AMOUNTS COVERED:额外金额,表示信用证所涉及的保

险费、利息和运费等金额

必

选

40A FORM OF DOCUMENTARY CREDIT：跟单信用证形式，有以下6种

IRREVOCABLE：不可撤销跟单信用证

REVOCABLE：可撤销跟单信用证

IRREVOCABLE TRANSFERABLE：不可撤销可转让跟单信用证

REVOCABLE TRANSFERABLE：可撤销可转让跟单信用证

IRREVOCABLE STANDBY：不可撤销备用信用证

REVOCABLE STANDBY：可撤销备用信用证

必

选

41A AVAILABLE WITH…BY…:指定的有关银行及信用证兑付的方式，指

定银行作为付款、承兑、议付的银行，兑付的方式有5种：

BY PAYMENT：即期付款

BY ACCEPTANCE：远期承兑

BY NEGOTIATION：议付

BY DEF PAYMENT：迟期付款

BY MIXED PAYMENT：混合付款

可

选

42A DRAWEE：汇票付款人

可

选

42C DRAFTS AT…:汇票付款日期



可

选

42M MIXED PAYMENT DETAILS：混合付款条款

可

选

42P DEFERRED PAYMENT DETAILS：迟期付款条款

可

选

43P PARTIAL SHIPMENTS：分装条款，表示货物是否可以分批装运

可

选

43T TRANSSHIPMENT：转运条款，表示是直接到达还是转运到达

可

选

44A LOADING ON BOARD/DISPATCH/TAKING IN CHARGE AT/FROM：装船、

发运和接收监管的地点

可

选

44B FOR TRANSPORTATION TO …：货物发运的最终地

可

选

44C LATEST DATE OF SHIPMENT：最后装船期

可

选

44D SHIPMENT PERIOD：船期，44C和 44D不能同时出现

可

选

45A DESCRIPTION OF GOODS AND/OR SERVISES：货物描述，货物的情

况、价格条款

可

选

46A DOCUMENTS REQUIRED：单据要求

可

选

47A ADDITIONAL CONDITIONS：特别条款

可

选

48 PRESENTATION PERIOD：交单期限，表明开立运输单据后多少日内

交单

必

选

49 CONFIRMATION INSTRUCTIONS：保兑指示，其中，CONFIRM表示要

求保兑行保兑该信用证；MAY ADD表示收报行可以对该信用证加

具保兑；WITHOUT表示不要求收报行保兑该信用证

必

选

50 APPLICANT：开证申请人

可

选

51A APPLICANT BANK：信用证开证的银行

可

选

53A REIMBURSEMENT BANK：偿付行

可

选

57A ADVISE THROUGH BANK：通知行

必

选

59 BENEFICIARY：受益人

可

选

71D CHARGES：费用情况，表明费用是否由受益人出，如果没有这一条，

表示除了议付费、转让费以外，其他各种费用由开出信用证的申

请人支付。

可

选

72Z SENDER TO RECEIVER INFORMATION：附言（银行间备注）

可

选

78 INSTRUCTION TO THE PAYING/ACCEPTING/NEGOTIATION BANK：给

付款行、承兑行、议付行的指示



MT700  Issue of a Documentary Credit
M/O Tag

代号

Field Name

栏位名称

M 27
Sequence of Total

合计次序

M 40A
Form of Documentary Credit

跟单信用证类别

M 20
Documentary Credit Number

信用证号码

O 23
Reference to Pre-Advice

预通知的编号

O 31C
Date of Issue

开证日期

M 31D
Date and Place of Expiry

到期日及地点

O 51a
Applicant Bank

申请人的银行

M 50
Applicant

申请人

M 59
Beneficiary

受益人

M 32B
Currency Code, Amount

币别代号、金额

O 39A
Percentage Credit Amount Tolerance

信用证金额加减百分比

O 39B
Maximum Credit Amount

最高信用证金额

O 39C
Additional Amounts Covered

可附加金额

M 41A
Available With…By…

向…银行押汇，押汇方式为…

O 42C
Drafts at…

汇票期限

O 42A
Drawee

付款人

O 42M
Mixed Payment Details

混合付款指示

O 42P
Deferred Payment Details

延迟付款指示

O 43P
Partial Shipments

分批装运

O 43T
Transshipment

转运

O 44A

Loading  on  Board/Dispatch/Taking  in  Change

at/from…

由…装船/发运/接管地点

O 44B
For Transportation to…

装运至…

O 44C
Latest Date of Shipment

最后装运日

O 44D
Shipment Period

装运期间

O 45A
Description of Goods and/or Services

货物描述及/或交易条件

O 46A
Documents Required

应具备单据

O 47A
Additional Conditions

附加条件



O 71D
Charges

费用

O 48
Period for Presentation

提示期间

M 49
Confirmation Instructions

保兑指示

O 53A
Reimbursement Bank

清算银行

O 78

Instructions  to  the

Paying/Accepting/Negotiation Bank

对付款/承兑/议付银行之指示

O 57A
“Advise Through” Bank

收讯银行以外的通知银行

O 72
Sender to Receiver Information

银行间的通知

MT701  Issue of a Documentary Credit
M/O Tag

代号

Field Name

栏位名称

M 27
Sequence of Total

合计次序

M 20
Documentary Credit Number

信用证编号

O 45B
Description Goods and/or Services

货物及/或劳务描述

O 46B
Documents Required

应具备单据

O 47B
Additional Conditions

附加条件

注：① M/O为 Mandatory与 Optional的缩写，前者是指必要项目，后者为任意项目。

②合计次序是指本证的页次，共两个数字，前后各一，如“1/2”，其中“2”指本证共 2页，“1”

指本页为第 1页。

MT700是初次开证时的格式

MT701—MT700报文内容过多，写不下了，才使用的。

MT707是信用证修改后的格式。

MT700-- 开 证 行 自 己 发 送 的 信 用 证 报 文 格 式

MT710-- 非 银 行 金 融 机 构 开 立 或 通 过 第 三 家 银 行 发 送 的 信 用 证 报 文 格 式

MT720--可转让信用证的转让报文格式

MT:MESSAGE TYPE,信息类型


